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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

9730012

2165083

1770014
7645006

7100373

2440346

6975329

1760034
7625008
3527430

6760104
3203101

7215114

6400084
5755146

6400083
4535015

48452644845264

1213356
1240039
3001069

3001069
1301334

-B1A285

7366042
1160060

2165085

6975330
1760005
7645005

1760006
7645005
7625286

7770175

9652173 ▲
9652154 ●9685162 ▲

9685147 ●

▲ = ACT 280
●  = ACT 340

▲ = ACT 280
●  = ACT 340

8000215 ●
8000241 ▲

8000214 ●
8000240 ▲

5660102

8480097
1160059

8211236
8211237  (+0,5) 
8211238  (+1,0) 6501408

6501409  (+0,5) 
6501410  (+1,0) 

5168064
995A048

1526185
1526190  (-0,25) 
1526191  (-0,50) 

4990188

3002080

054R052

1050949

1970417
742A123

2200022

054R052
3002080 

9881193

3260129
771A111

6961109

1213356
054R052 -B1A223

▲ 8211245
8211246 (+0,5) 
8211247 (+1,0) 

6501500
6501501  (+0,5) 
6501502  (+1,0) 

●

1257177  0,3  
777A147  0,5  

2185920
5830169
7625008
7645005
9732078

2145063

1567218

2100067

*

*

8335224 (3.65)
8335225 (3.70)
8335226 (3.75)
8335227 (3.80)
8335228 (3.85)
8335229 (3.90)
8335230 (3.95)
8335231 (4.00)
8335232 (4.05)
8335233 (4.10)
8335234 (4.15)
8335235 (4.20)
8335236 (4.25)
8335237 (4.30)
8335238 (4.35)
8335239 (4.40)
8335240 (4.45)
8335241 (4.50)
8335242 (4.55)
8335243 (4.60)
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

789144●◆
789143●◆

997237●◆
375215●◆
391111 ●◆

375213●◆
934301●◆

898118
823228●◆

325266
771213●◆
771214▲
758125
353314

325266
771213
758125
930207

353315◆●

934306●◆
375203●◆
716299
754131●◆
716281●◆
875365▲
875366●◆
993012●◆
767001●◆
875367●◆
323009●◆

652112
992018
579153
704124▲
704125●

716300
754128
716303
754128

674148

674146

716298●◆
934305●◆ 934304 ●

375203●
656121▲
656122●◆
708141

375214●◆
934299

375203●◆
716305●◆
934302●◆
375213●◆

399245●◆
716304●◆
375212●◆
934300●◆

325255●◆

608142●◆
475126   ●  
475127   ◆  
716297●◆
449287●◆
754129
644116   ◆
644115   ●
944118●◆
992132●◆

 ▲ AD 230
 ● AD 320
 ◆ AD 350

956125▲
956126●◆

 
 
592125  4,00 lilla-viol             
592126  4,10 bianco-wite        
592127  4,20 giallo-yellow      
592128  4,30 arancio-orange  
592129  4,40 azzurro-l. blue   
592130  4,50 verde-green      
592131  4,60 blu-blue             
592132  4,70 rosso-red           

Registro
Adj. spacer

771201
989242
449329

-B2548 ▲   
-B2548 ●◆

353314

934298▲

934309▲
823227▲

930208▲
059223▲
175107▲
716305▲
108171▲

▲391109

325257▲
771211▲
449285▲
716302▲

944117▲ 934307
716300

754128

674147

391110

175108

716306
754130
934308

992016▲
767001▲
858313▲

716296▲
449287▲
475125▲

716301
754130

▲644114

076149▲
076150◆●

992025
653101
502110
004292

-B2544▲
-B2545◆●

579180 ◆●
449327 ▲  

175106 ◆●
175105 ▲  

992007
793116

829110

995115
547165
632103
894163

 ▲ AD 230
 ● AD 320
 ◆ AD 350

894162
754128
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

551004

993113
767001

771038

997123

325191
191103

171125

-A3146

746107
992016
875250

563119

976209
256105
014200
992019
746109

375012

771107
992033

858284

375182

993025
746108

325105

547007
016003

492215
579013
850124

-A2834

492246 325105
323009

518118

411116
704122

696174

547154
345133
547155
704122

994002
771190

-B0442

976230

612138
993025

730119
992018
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

A - AT

A - AT

dalla matr. n. 110122
from S/N. 110122

510135
375109
510134

399197
448130

746109
997204
375187

-B0469

510136
375188

995136

264153
608130
771005
746107
423103 231284

359158

387201

-A3305

423103
750124
231162
059130

264113
325163

993113
746107

993010

858222  (I°)
858254  (II°)

447160
359116

252103

922105

579113

359101

059142

264118

300153

771001
992102

359129

-A2979

771001
763105
995107

108157

670108

387157

375101

387140

dalla matr. n. 110122
from S/N. 110122

-B0468

448131
353260
448139

771005
763101
992011

676175
771005
763101
325070

771005
993113
763101

742116
588166

734144
526252 526244  (A)

997206
734153

992007
763101

993010
448131

526330
771113
763101
993039

689119

771005
763101
993113

526331  (A)

742116
588146

771005
763101
993113

689106
526338526343

AT 220 OHV

763101325070

449252

993022

763101
993022

771113
993014

-B0416
(A)
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS
ALN

ALN

898116
997178
964115
579123
449192

-A2773
353144
763101
993010
063101
993039

853199
771005
763101

063111
771113

989184

325105
771113
063111
120117

898116

-A2989

898116

-A2972 (P)

934211
789125

934112

359113
579106

449119

359122
449118
964111

789122

993039

763101

789125

934125

-A2469

934112

375139

359113
579106

449119
763105
323006

359122
449118
964111

789122

579103
898111

993010
750001
771113
063101

353144
353142
763002

063113

-B0435

993021
734139

526193

325070
763101
449012

526217

588146
734005

771113
325251

323009
771005
353292
676203
689166

676196
325251

353144
771151

323009
771113

676196

353177

771005
323009

676203
325251

771005

323009

353177
689109

698108

858264

526264

993113
771005

526267  STD449012
526156

325070
763101
676105

689139

689111
771005

993039

689110
526265

526273  STD

771005
993039

676105
763101
997188
325070

742005
588166

734153
997206

(Con protezione in rete)
(With mufß er guard)

526277

(Con protezione in rete)
(With mufß er guard)

526284



6

RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

323009
993039

-A2783 

383139 STOP

674137

076140

559153

-A3501

850016
926148

492247

353194

555142
612162

353177

746109
992143

-A2883

674115
997113

858277

323009
997112
325103

850016
-A2284

648102
492107
547102

AL - VT - FE

AL - VT - FE

AL 480 B - 155128   (120) - 431107
dia. getto
dia. main 

423103
231251

059167

264138

447174
359116

252103

387177

750124

510109

375109

325105

993010

875300
746108
993016

300117

A2082
A2422

151101

997103
231103

325154

304103
129101

220107 DX
220112 SX

304116

997104

997105
054102

449163
106101

874102
767103
447106
886106

758102
771038
993105

323113
771038

997037
221106

997106
231140
447107
700102
379102
016009

997037
711101

738104

080001
151107
080103

555108

559101

540108

147131

468106
829101

325101
621102

DX 506101
SX 506102
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

656119 Q 
656120 L

989174
375012

771005
323009
-A2458 993016

771009
231073

492185
231206
492193
561006

L -A2556

375144 993025
771009

934137

934180 L
934179 Q

-A2550

902111
993025
771009

375143
 L 837117

219110

875226 L
858158
993025

993016

-A2551
995123 L
995125 Q

754104
754107
716183
948107
415015

498113

992012

264152 Q
264151 L

387197 Q 
387198 L

Q  ADN 37-43
L  ADN 45-48-54-60

555120

359132
227206
227217 Q

359133
227207
227218 L

992016
997123

612138 
Q 625161 

 L 625162

492185
993039
325105

674107

858208

492214

674108

323012
353174

559119
992015

-A2688

Q 227165 
Q ELEST 227177

 L 227166 
 L ELEST 227174

Q 551004 
L 551115

997123
191103 

325191
771038 

Q 171123 
 L 171124

227202 Q  
227203 Q ELEST

227204 L  
227205 L ELEST -A3138 Q

-A3125 L

930153 Q
930154 L
579013

771005
992014323009

227208 Q  
227209 L

771005
992026
742005

551004
600161
191103

359134
171124
171126

742112
325191
771038

926135

375180

076116

689152
526328 526344

993022
771136

Q  ADN 37-43
L  ADN 45-48-54-60

676153
399143
992012
004178 Q

240137-B0309

993107
395106
353147

475124

644113
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

423103
763101
 
231283
 

059159
 

 

579041

359138

449034

359137

252109

423103
763101

325292

676228

387234 Q
387236 L

930214 Q
930213 L

674108

353174

492296

559119

992015

926135

993039
323012

492214

674107
858208

325105

387237

387216

375220

Q  ADN 37- 43 - 47
L  ADN 54

Q 231164 
L 231216
 
Q 059192 
L 059153
Q 449116 
L 449120
 

Q 359157 
L 359156
 

Q 964118 
L 964117 

 
579041
 

 359138

449034
359137

252109

712131
712132 &'

187152
&187153
'187154

 ' Motore con elettromagnete stop
      Engine with mechanical stop by solenoid
 & Motore conelettrovalvola stop
      Engine with solenoid valve for stop

-A2688

   (A)        Pressostato normalmente aperto - Oil pressure switch normally open
   (B)        Pressostato normalmente chiuso - Oil pressure switch normally closed

(A) KIT -A2585 - 674132
(B) KIT -A2578 - 674131
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RICAMBI - SPARE PARTS - ERSATZTEILE - PIECES DETACHEES - REPUESTOS

771005

993113

411116
704122

547154
345133
547155
704122

696176

-B0442

547007
016003

492215
579013
850124

-A2834

551004

993113
767001

771038

997123

325191
191103

171125

-A3146

746107
992016
875250

563119

256105
014200
992144
746109

375012

771107
992033 612138

993025

730119
992018

547007
016003

492215
579013
850124

-A2834

976206 (ADX 300)
976209 (ADX 370)

993039

555145
555144
415107
771186
016003

-B1290

411115

482102
518117

399231

696181

518118

Valido dal N 24646
From engine Serial N 24646

Fino al N 24645
Up to engine Serial N 24645

993016

-B1282

858284

375182

993025
746108

-B1296
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I particolari ante e postmodifica non sono intercambiabili singolarmente tra loro, ma
solo complessivamente.
I filtri aria non cambiano matricola.

Les pièces avant et après modification ne sont pas interchangeables individuellement
entre elles, mais uniquement en bloc.
Les filtres à air ne changent pas la référence.

Parts prior to and after improvement are not individually interchangeable but only as
a whole.
The air cleaners do not change ref. no.

Die Einzelteile vor und nach der Änderung sind untereinander nicht austauschbar, sondern
nur als Einheit.
Die Ersatzteilnummern der Luftfilter ändern sich nicht.

Los componentes antes y despues de la modificación no son intercambiables singularmente
entre ellos, solo en conjunto.
Los filtros de aire no varian de referencia.

C.T. 22018

Tavole ricambi interessate alla modifica:
Tableaux pièces détachées concernant la modification:
Improvement applies to the following spare parts table:
Von der Änderung betroffene Ersatzteiltafeln:
Tablas repuestos referidas a la modificación:

1.5302.485



Gruppo motori Tipo
Groupe moteurs Type
Engine group 22 Type 1IM
Motorgruppe Typ
Grupo motores Tipo

pag. 1/2

Antemodifica  Postmodifica
Avant la modification  Après la modification
Prior to improvement  After improvement
Vor der Änderung  Nach der Änderung
Antes de la modificación  Despuès de la modificación

CIRCOLARE TECNICA
CIRCULAIRE TECHNIQUE
SERVICE LETTER
TECHNISCHES RUNDSCHREIBEN
CIRCULAR TECNICASERVICE

Compilazione

Modello  50723

       ......
m.t.m. .50527

N. .....22025

Sez.Sect. .22

Data 17/10/02

Visto/approvazione

Attuazione da
A partir de
Starting from .........  7809346
Gültig ab
Actualización desde

FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

A 26  6927.463  158   A                 1
A 27a 5460.522  158   A                 1

A 86  6370.140  147                     4
A 87  2183.098  147                     2

FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

A 26  6927.404  158   B                 1
A 27a 5460.518  158   B                 1
A 85  6927.403  158   B                 1
A 86  6370.140  147                     3
A 87  2183.098  147                     2

- Modificato spessore guscio marmitta da 0,8 a 1 mm. Irrobustita protezione grigliata,
ora con quattro punti di fissaggio. Eliminata protezione termica.

- L’épaisseur de la coquille du pot d’échappement a été modifiée en passant de 0,8 à 1
mm. La grille de protection a été rendue plus robuste, à présent elle a quatre points
de fixation. La protection thermique a été éliminée.

- The thickness of the silencer shell has been uprated from 0.8 mm to 1 mm. The protection
grid has been reinforced with four fixing points. Thermal protection has been
eliminated.

- Dicke der Schale des Auspufftopfes von 0,8 auf 1 mm erhöht. Schutzgitter verstärkt,
jetzt mit vier Befestigungspunkten. Wärmeschutz beseitigt.

- Modificado el espesor de la carcasa del tubo de escape de 0,8 a 1 mm. Reforzada la
protección enrejada, ahora con cuatro puntos de fijación. Eliminada la protección
térmica.



FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

G 73a 375A.132        A    2

G 74a 7755.091        A    1

G 75a 9375.196   70   A    1
G 75b 9375.196   70   A    1
G 81  391A.104        A    1

Gruppo motori Tipo
Groupe moteurs Type
Engine group 22 Type 1IM Restyling
Motorgruppe Typ
Grupo motores Tipo

- Nuovo rubinetto combustibile con filtro esterno.
- Nouveau robinet du combustible avec filtre à l’extérieur.
- New fuel cock with external filter.
- Neuer Kraftstoffhahn mit Außenfilter.
- Nuevo grifo combustible con filtro externo.

pag. 1/2

Postmodifica - Après la modification
After improvement - Nach der Änderung

Despuès de la modificación

FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

G 74  7755.108  158   *    1

G 75  9375.196   70   B    1

Attuazione da
A partir de
Starting from .........  4968438
Gültig ab
Actualización desde

CIRCOLARE TECNICA - CIRCULAIRE TECHNIQUE - SERVICE LETTER
TECHNISCHES RUNDSCHREIBEN - CIRCULAR TECNICA

Compilazione

Mod. 50722

N.      22031

Sez.Sect.  22

Data

23.11.2004

Visto/
approvazione M.A.T.  51733

...... ......

...... ......

Antemodifica - Avant la modification
Prior to improvement - Vor der Änderung

Antes de la modificación

(*) Non piu' disponibile
Non plus disponible
No longer available
Nicht mehr verfügbar
No se suministra mas
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Tavole ricambi interessate alla modifica:
Tableaux pièces détachées concernant la modification:
Improvement applies to the following spare parts table:
Von der Änderung betroffene Ersatzteiltafeln:
Tablas repuestos referidas a la modificación:

1.5302.483

I particolari ante e postmodifica non sono tra loro singolarmente intercambiabili.
Nel montaggio del nuovo tirante comando acceleratore pos. 5.11, la parte "sporgente"
deve essere rivolta verso il filtro aria.
La molla di compensazione Pos. 4.12 deve essere agganciata negli stessi fori di
alloggiamento del tirante comando acceleratore.
L'utilizzo del nuovo carburatore comporta l'impiego di tutti gli altri particolari
postmodifica.

Les pièces avant et après la modification ne sont pas interchangeables entre elles.
Au montage de nouveau tirant commande accélérateur pos. 5.11 la partie "saillante" doit
être tournée vers le filtre à air.
Le ressort de compensation pos. 4.12 doit être accroché dans les mêmes trous pour le
tirant commande accélérateur.
L'utilization du nouveau carburateur comporte l'emploi de toutes les autres piéces
après la modification.

Old and new parts are not individually interchangeable.
When assembling the new accelerator control tie rod (pos. 5.11) check thet the
"projecting" part is turned towards the air cleaner.
The compesation spring (pos. 4.12) must be hooked in the same holes of the accelerator
control tie rod.
With new carburetor the use of all the other after improvement parts is requested.

Die alten und neuen Teile sind untereinander nicht austauschbar.
Wir die neue Drehzahlversteeung montiert, ist darauf zu achten, daß die Stange
(Pos. 5.11) zum Luftfilter hin gedreht ist. Die Feder (Pos. 4.12) muß im gleichen Loch
eingehangen sein wie die Reglerstange.
Der neue Vergaser ist nur mit den Teilen nach der Änderung zu verwenden.

Los componentes de antes y los modificados no son unitariamente intercambiables.
En el montaje del nuevo tirante comando acelerador pos. 5.11, la parte saliente debe
ser encarada hacia el filtro de aire.
El muelle da compensacion pos. 4.12 debe ser engancado en el mismo agujero de alojamiento
del tirante comando acelerador.
La utilisación del nuevo carburador comporta el empleo de todos los otros componentes
postmodificados.



Gruppo motori Tipo
Groupe moteurs Type
Engine group 25 Type
Motorgruppe Typ
Grupo motores Tipo

pag. 1/6

Antemodifica  Postmodifica
Avant la modification  Après la modification
Prior to improvement  After improvement
Vor der Änderung  Nach der Änderung
Antes de la modificación  Despuès de la modificación

CIRCOLARE TECNICA
CIRCULAIRE TECHNIQUE
SERVICE LETTER
TECHNISCHES RUNDSCHREIBEN
CIRCULAR TECNICA

SERVICE

Compilazione

Modello  50722

N.   25012

Sez.Sect. 25

Data 28.07.03
Visto/approvazione

Attuazione da
A partir de ....  7510361 (3000 G/1'-R.P.M.-T/m-U/min-r.p.m.)
Starting from
Gültig ab ....  7510393 (3600 G/1'-R.P.M.-T/m-U/min-r.p.m.)
Actualización desde

M.A.T.  615
2548

Revisione regolatore.
Révision régulateur
Governor review
Inspektion Regler
Revisión regulador

LGA 280 - LGA 340

FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

D 10  5201.128  240 1

D 30  5801.590  240  E B   3000 Rpm 1

  "   5801.591  240  E B   3600 Rpm 1

FIG.  MATR./REF./P.NO Q.ty

D10a  4896.410  240    I 1
D 30  551A.166         A   3000 Rpm 1
     ex 5801.602
  "   551A.165         A   3600 Rpm 1
     ex 5801.603
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